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Ein Hotel der ZFV-Unternehmungen

Sorell Hotel Rüden     



Mitten in der charmanten Altstadt 

von Schaffhausen gelegen.   

Situated in the middle of the charming 

old town of Schaffhausen. 

Lage / Location 	



Grosszügiger Frühstücksraum und gemütliche 

Hotel-Lounge. Verschiedene Restaurants und Bars 

in der Umgebung. 

Spacious breakfast room and cozy hotel lounge. 

Several restaurants and bars nearby.

Gastronomie / Gastronomy 	





Kostenloser Eintritt ins Fitnesscenter Eurofit mit Sauna und 

Dampfbad, Ausflug zum Rheinfall, zahlreiche Fahrrad- 

und Wanderstrecken, Bootsausflug auf dem Rhein, Museen, 

Schaffhauser Nachtwächterführung, Theater und Schwimm-

bad in nächster Nähe.

Free admission to the gym Eurofit with sauna and steam 

bath, excursion to the Rheinfall, numerous cycling and 

hiking tracks, boat trips on the Rhein, museums, the night 

watchman’s guidance tour of Schaffhausen, theatres 

and public swimming pool nearby.

Erholung / Relaxation 	



30 modern eingerichtete Zimmer in historischem Gebäude mit 

Dusche, TV/Radio, W-LAN und Safe. Nichtraucher Hotel.

30 modernly furnished rooms in a historical building with 

shower, TV/ radio, W-LAN and safe. Non–smoking hotel.

Ausstattung / Facilities 	



Preise und Informationen
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Einzelzimmer / Single room 

ab / from CHF 150.– / EUR 100.–

Grand-Lit / King Size 

ab / from CHF 185.– / EUR 123.–

Doppelzimmer / Double room 

ab / from CHF 220.– / EUR 146.–

	

Fragen Sie nach unseren speziellen Wochenendpreisen.

Please ask for our special weekend rates.

Umrechnung CHF-EUR / Conversion CHF-EUR

Basiskurs 1:1.5, Rechnungsstellung zum jeweiligen Tageskurs. 

Basic exchange rate 1:1.5, invoices are issued according to the daily exchange rate.

Check in ab 14 Uhr  /  from 2 p.m. / Anreise Fr bis So nur bis 17 Uhr

Check out bis 11 Uhr  /  until 11 a.m. / Arrival fri to sun only until 5 p.m. 

Zimmerpreise sind pro Zimmer/pro Nacht inklusive Frühstück, Service 

und MwSt., jedoch exkl. City Tax. Akzeptiert werden alle gängigen 

Kreditkarten sowie EC-Direct und Postcard.

Room rates are per room/per night include breakfast, service 

and VAT. The city tax is charged extra. All main credit cards as well 

as EC-Direct and Postcard are accepted.

Klassifikation 3 Sterne

Classification 3 stars

Meetings Seminar- und Banketträume für 10 bis 100 Personen. 

Alle Räume mit Tageslicht. 

Meetings Seminar and banquet rooms for 10 to 100 people. 

All rooms with daylight.

GDS Codes Amadeus: ZKJZZR, Sabre: UI54457

Worldspan: UI ZKJZZ, Appollo/Galileo: UI 29335


